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SYLABUS

DOTYCZY CYKLU KSZTALCENIA 2017-2019

(skrajne daty)

1. PODSTAWOWE INFORMACJE O PRZEDMIOCIE/MODULE

Nazwa przedmiotu/ modutu

Metodyka nauczania jezyka niemieckiego

Kod przedmiotu/ modutu*

MSN2

Wydzial (nazwa jednostki

prowadzacej kierunek)

Wydziat Filologiczny

Nazwa jednostki
realizujacej przedmiot

Instytut Filologii Germanskiej

Kierunek studiow

filologia

Poziom ksztalcenia

studia drugiego stopnia

Profil

ogolnoakademicki

Forma studiow

stacjonarna

Rok i semestr studiow

rok I, semestr 2; rok II, semestr 3

Rodzaj przedmiotu

specjalizacyjny, obowiazkowy

Koordynator

dr hab. Krystyna Mihutka, prof. UR

Imie i nazwisko osoby
prowadzacej / 0s6b
prowadzacych

dr Agnieszka Fus

* - zgodnie z ustaleniami na Wydziale

1.1.Formy zaje¢ dydaktycznych, wymiar godzin i punktow ECTS

Semestr , Inne Liczba pkt
- Wykt. Cw. | Konw. | Lab. | Sem. 7P Prakt. (jakie?) ECTS
2,3 9

70 30 150* (+ 5ECTS za
praktyke)

* - liczba godzin praktyk dotyczy catego modutu ,,specjalizacja nauczycielska”

1.2. Sposob realizacji zajec¢
[] zajecia w formie tradycyjnej

[] zajecia realizowane z wykorzystaniem metod i technik ksztalcenia na odlegtosc

1.3 Forma zaliczenia przedmiotu /modulu (z toku) (egzamin, zaliczenie z oceng, zaliczenie

bez oceny)

zaliczenie bez oceny, zaliczenie z ocena, egzamin

2.WYMAGANIA WSTEPNE

Znajomo$¢ jezyka niemieckiego na poziomie Cl1.




3. CELE, EFEKTY KSZTALCENIA , TRESCI PROGRAMOWE I STOSOWANE METODY DYDAKTYCZNE

3.1 Cele przedmiotu/modulu

C1

Zapoznanie z metodami i techniki nauczania réznych aspektéw jezyka i wszystkich sprawnosci
jezykowych, zgodnie z aktualng wiedza naukowa (wspoiczesne zmodyfikowane podejscie
komunikacyjne). Zapoznanie z procesami komunikowania interpersonalnego i spotecznego, w
tym dzialalno$ci pedagogicznej (dydaktycznej, wychowawczej i opiekunczej), oraz ich
prawidlowosci i zaktécen; metodyka wykonywania zadan — normami, procedurami i dobrymi
praktykami stosowanymi w wybranym obszarze dzialalnosci pedagogicznej — w III i IV etapie
ksztatcenia; a takze z etyka zawodu nauczyciela.

C2

Ksztaltowanie umiejetnosci odpowiedniego wykorzystania materiatéw dydaktycznych,
planowania lekcji oraz dokonania weryfikacji i oceny procesu dydaktycznego na 3 i 4 etapie
ksztalcenia z uwzglednieniem diagnozy oraz wlasciwego doboru metod pracy z uczniami ze
specjalnymi potrzebami edukacyjnymi.

C3

Ksztalttowanie kompetencji spotecznych odpowiednich dla poziomu studiéw.

Rozwijanie zdolnosci do autonomicznego i odpowiedzialnego wykonywania powierzonych
zadan, Swiadomo$¢ specyfiki roli nauczyciela jezyka obcego, a takze etyki zawodu nauczyciela,
kompetencji komunikacyjnych, kreatywnosci, ksztaltowanie postawy otwartosci na nowe
rozwigzania i wspéprace w zespole oraz umiejetnosci organizacyjnych pozwalajacych na
realizacje dziatan pedagogicznych.

3.2 Efekty ksztalcenia dla przedmiotu/modutu ( wypetnia koordynator)

Odniesienie do
EK ( efekt Tres¢ efektu ksztalcenia zdefiniowanego dla przedmiotu efektow
ksztatcenia) (modutu) kierunkowych
(KEK)
EK_01 Student ma uporzadkowana, poglebiona wiedze w zakresie K_W03
dydaktyki jezyka obcego, obejmujaca terminologie, teorie K_Wo04
i metodologie uzywana w obrebie wlasciwej specjalnosci, rozumie N_W4
jej zrodta N_W10
EK_02 Posiada wiedze zakresu nauk pomocniczych i dla studiéw Kw_01
filologicznych, m in. pedagogiki, posiada poglebiona wiedze o K_W05
specyfice przedmiotowej i metodologicznej wtasciwa dla danej N_W1
specjalnosci, N_W3
N_W9
EK_03 Student ma wiedze zwigzana z etyka zawodu nauczyciela, KWwW_10
funkcjonowaniem placowek oswiatowych (w tym przepisami NwW_11
BHP) oraz mozliwo$ciami uzyskania awansu zawodowego NW_12
Nw_13
EK_04 student umie samodzielnie zdobywa¢ wiedze potrafi wyszukiwac, K_U01
analizowa¢, ocenia¢, selekcjonowa¢ i integrowa¢ informacje K_U03
zwigzane z dziedzinami naukowymi w obrebie wlasciwej K_U06
specjalnosci, poszerza¢ umiejetnosci badawcze oraz podejmowac N_U2
autonomiczne dziatania zmierzajace do rozwijania zdolnosci i N_U3
umiejetnosci pedagogicznych, jak réwniez kierowania wtlasng N_U4
kariera zawodowa po ukonczeniu wlasciwej specjalnosci, a takze N_U8
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potrafi wspolpracowa¢ w zespole, kierujac sie zasadami N_U12

etycznymi w wykonywanej dziatalnosci N_U13
N_U14
Student potrafi pracowa¢ w zespole
EK_05 student dyskutuje w grupie, nawigzuje kontakt ze stuchaczami, K_KO02
inspiruje innych do pracy zespotowej; NK_6
EK_06 student ma swiadomos¢ zakresu posiadanej wiedzy i umiejetnosci, K_KO01,
rozumie potrzebe cigglego doksztalcania sie i rozwoju osobistego K_KO03
oraz doskonalenia umiejetnosci w trakcie realizowanych dziatan NK_1
pedagogicznych, jak réwniez wykazuje gotowos¢ do NK_7

podejmowania dziatan na rzecz podnoszenia jakosci pracy w
instytucjach o$wiatowych

3.3 TreSci programowe (wypetnia koordynator)

A. Problematyka wykladu

Tresci merytoryczne

Koncepcja inteligencji wielorakich H. Gardnera a planowanie lekcji jezyka niemieckiego.

Psycholingwistyczne podstawy nabywania jezykow obcych; neurodydaktyka;  krytyczna analiza
najnowszych wynikéw badan pod katem ich przelozenia na ksztaltt programéw i materiatéw do nauki
jezykow obcych. Specyfika i prawidlowo$ci uczenia sie na I, II1 i IV etapie edukacyjnym.

Aktualna podstawa programowa MEN w zakresie jezyka obcego na III i IV etapie edukacyjnym. Cele
ksztatcenia i tresci nauczania, rodzaj zaje¢ w konteksScie wczesniejszego i dalszego ksztatcenia. Program
nauczania — tworzenie i modyfikacja, analiza, ocena, dobér i zatwierdzanie.

Formalna struktura lekcji jezyka niemieckiego jako jednostki metodycznej. Sytuacje wplywajace na
przebieg lekcji. Planowanie lekcji. Formutlowanie celéw lekcji i dobdr tresci nauczania.

Doboér metod dydaktycznych, metody aktywizujace, metoda projektéw. Praca badawcza ucznia.

Formy pracy na lekcji jezyka niemieckiego. Indywidualizacja nauczania. Nauczanie uczniow ze
szczegblnymi potrzebami edukacyjnymi. Dostosowywanie nauczania do potrzeb i mozliwo$ci ucznia.

Praca nad rozwojem ucznia. Ksztaltowanie u ucznia pozytywnego stosunku do nauki oraz rozwijanie
ciekawosci, aktywnosci i samodzielno$ci poznawczej. Przygotowanie ucznia do samoksztatcenia.
Dwujezycznos¢, wielojezyczno$¢ — istota, zalozenia, cele. Wielojezyczno$¢ — w dokumentach Unii
Europejskie;j. Polityka jezykowa Unii Europejskiej - programy

i inicjatywy.

Ocenianie i certyfikowanie osiggniec¢ uczniow (rodzaje testow, egzaminow
i certyfikatow jezykowych, Europejskie Portfolio Jezykowe). Konstruowanie testéw.

Warsztat pracy nauczyciela oraz analiza i ocena jego wlasnej pracy dydaktyczno-wychowawcze;j.
Sprawdzanie i ocenianie jakoSci ksztalcenia. Ewaluacja.

B. Problematyka ¢wiczen audytoryjnych, konwersatoryjnych, laboratoryjnych, zajec
praktycznych

Tresci merytoryczne

Charakterystyka gtéwnych operacji umystowych w uczeniu sie jezyka obcego. Style poznawcze i strategie
uczenia sie a style nauczania. Naktad pracy i uzdolnienia w uczeniu sie jezyka obcego.

Neurodydaktyka w programach i materialach do nauczania jezyka obcego — krytyczna analiza wybranych
kurséw do nauczania jezyka niemieckiego jako obcego.

Kluczowe kompetencje w ramach nauczania jezyka niemieckiego: nauczanie sprawnosci méwienia,
czytania, rozumienia ze stuchu i pisania w jezyku niemieckim.

Podejscia do nauczania gramatyki. Nauczanie indukcyjne. Odkrycie sterowane.

Odkrywanie i rozwijanie predyspozycji i uzdolnien uczniéw. Wspomaganie rozwoju poznawczego.
Ksztalttowanie poje¢, postaw oraz umiejetno$ci praktycznych. Strukturyzacja wiedzy. Powtarzanie
i utrwalanie wiedzy

i umiejetnosci.




Bledy jezykowe — poprawianie uczniowskich bledéw w mowie i piSmie.

Nauczanie ucznidéw ze szczegdlnymi potrzebami edukacyjnymi.

Ksztaltowanie motywacji do uczenia sie jezykéw obcych. Ksztaltowanie nawykow systematycznego
uczenia sie z réznych zrodet wiedzy, stymulowanie samodzielnej pracy ucznia w kontekscie uczenia sie
przez cate zycie.

Rola emocji w nauczaniu jezykéw obcych.

Planowanie lekcji jezyka obcego z uwzglednieniem wiedzy przedmiotowej. Przygotowanie konspektu
lekcyjnego.

Wspéipraca nauczyciela z rodzicami uczniéw, pracownikami szkoty i srodowiskiem na III i IV etapie
edukacyjnym.

Kolokwia zaliczeniowe; prezentacja projektéw; prowadzenie lekcji prébnych.

3.4 Metody dydaktyczne

Wyklad: wyklad problemowy, wyklad z prezentacja multimedialng.
Cwiczenia: Analiza tekstéw z dyskusja, metoda projektow (projekt praktyczny), praca w grupach
(rozwiazywanie zadan, dyskusja), gry dydaktyczne.

4. METODY I KRYTERIA OCENY

4.1 Sposoby weryfikacji efektow ksztalcenia

Metody oceny efektow ksztalcenia -
(np.: kolokwium, egzamin ustny, egzamin Forma zajec
Symbol efektu N . > €8 stny, egzam dydaktycznych
pisemny, projekt, sprawozdanie, obserwacja w ;

trakcie zajec) (w,, €W, ..)
EK 01 obserwacja w trakcie zaje¢, kolokwium, egzamin w., Cw.
EK_02 obserwacja w trakcie zaje¢, projekt, kolokwium, | w., cw.

egzamin

EK_03 obserwacja w trakcie zaje¢ Ew., W.
EK_04 obserwacja w trakcie zaje¢, projekt, sprawozdanie Ew., W.
EK 05 obserwacja w trakcie zaje¢ Ew., w.
EK 06 obserwacja w trakcie zaje¢ w., Cw.

4.2 Warunki zaliczenia przedmiotu (kryteria oceniania)

Po semestrze 2. i 3. zaliczenie z oceng na podstawie kolokwiow, prac pisemnych i ustnych, projektu i lekcji
prébnej. Zdobycie min. 60% z przewidzianych prac zaliczeniowych uprawnia do otrzymania pozytywnej
oceny z przedmiotu. Po 3. semestrze egzamin.

5. CALKOWITY NAKLAD PRACY STUDENTA POTRZEBNY DO OSIAGNIECIA
ZALOZONYCH EFEKTOW W GODZINACH ORAZ PUNKTACH ECTS

Srednia liczba godzin na zrealizowanie

Forma aktywnosci .
aktywnosci

Godziny kontaktowe wynikajace planu z studiéw | 100
Inne z udziatem nauczyciela 6
(udziat w konsultacjach, egzaminie)
Godziny niekontaktowe — praca wiasna studenta | 150
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(przygotowanie do zaje¢, egzaminu, napisanie
referatu itp.)

SUMA GODZIN 256

SUMARYCZNA LICZBA PUNKTOW ECTS |9

* Nalezy uwzglednié, ze 1 pkt ECTS odpowiada 25-30 godzin catkowitego naktadu pracy
studenta.

6. PRAKTYKI ZAWODOWE W RAMACH PRZEDMIOTU/ MODULU

wymiar godzinowy 150
zasady i formy odbywania Praktyka pedagogiczna w zakresie jezyka
praktyk niemieckiego. Zasady odbywania praktyki
zgodne z  Regulaminem  Praktyki
Zawodowe;j.
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Grundlagen und praktische Uberlequngen. Miinchen: Wilhelm Fink.

Najnowsze publikacje o charakterze naukowym oraz materialy z prasy biezacej i zasobéw
internetowych, zgodne z treSciami merytorycznymi przedmiotu

Akceptacja Kierownika Jednostki lub osoby upowaznionej



